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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strafe 6 - 86820 DenkEngen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

® (8%

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvagel Automotive Group

T

ITALY
‘5.) Lieferer-Nr. Liafarscheln Datum
Suppller No. Delivery note Data
Code foumlsseur .__Bun da tlvralson Cate
91001046 A
18) thrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12} Unsere Abteflung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsera Aultrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extensicn Our Crder Na,
Volre référence 5500039164 0000 Indie. compfém: client Notre déparlsment TéliFax intéme Natre ordre no.
0000012405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWVay of ShipmantMede d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22y Versandzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rqer HIVO . franco | postdn Mads d'ambzllage Identification de I'envol brutia/gross/brut netiolaetinet
Spedition Schweitzer . %X |see below see document 9.388 8.338
25) VersandanschifiShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestalie/Unlead L lon/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {(BARI) 14248
27) Pos, 28 A g art/RErsr lient 28) MalerfalMateral/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item A g i g ge/Elat Technlq let /Description/Descip Quantily Unit
Poste :’ i) { stomerBatc "f“n:\lcgggll-nlsnur P harge/Froduciion batch/Lot du producti Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012158
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012159
20MnCrs5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697 ;
5000012157 KUEHNE+NAGEL sl
20MnCrS5 ACCETTA F@%RCE
JQOQ q-g- Abnahmeprifzeugnis 3.1 gachEN;30204:
) —‘S‘Y q : Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
-%bp ];I(@\\g \ Quantita Imbali. O
Conformita alle schede d'imballo:
}. O % 65 Nat= coafrailn: ,L<— \- w
Incot 2020: FCA Denkli AEQ:  AEQF1041 o §
oy o s Fv g fina MOLCS0A .
Unless otherwise agreed our General Tamns of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting er devialing customers™ General Terms or CondHions are not accepted by us and de
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agh.htm!

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1XXX,

Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG; TUBDDEDDXXX

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 1/4

BW-Bank, Stuttgard, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Marifred-Hirschvoagel-Stralte 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

1

5y Llisforer-Nr, Liefarsehein BDatum
Supplier No. Delvery nols Date
Code foumlsseur Boen de livraison Date
91001046
10) |hrZelchen 11} Besielung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Ablsilung $3) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Onder No,
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complm. client Notre département Tél.[Fax Intéma Notre ordra no.
0000012405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Way of Ship de d'expddition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesarmuewinhtkg!WaightkusIPﬁidskg
forwarder HIVO ?I':I:I’CD :gﬁa&% hpliz?:iqamhallage ﬁfﬁﬁaluamﬁ Fenvol brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.388 8.338
25) \ schrif/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) A fe/Unload Lacatlon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CustomesPartiRéférenceClinnt 28) MateralMaterial/Référance 30} Menge 31) Einhelt
ltem And I pChange/Etat Technlg iptionescription Quantity Unit
Paste :' d lome| “"".‘"L'.."; ::llleni Pr h batch/Let du prod Quantité Unié
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 5456097
5000012156
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012160
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012161
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 D732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 2/4
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Hirsehvoge! Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschv

ogel-Strasse 6

86520 Denklingen, Germany

Phone +43 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company cf the
Hirschvoge! Automo

Delivery Note

l

tive Group

Kanden-Nr.
Customerdo.;
o, i clleint.,

5) Lleferer-Nr Eiefarscheln Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsers Atftrags-Nr.
‘Your Reference Additlonal Customer Data CurBeparment PhonefFax Extenslon Qur Order No.
Voira référance 55000392164 0000 Indic. complém. client Netra départemant TélJFaxIntéme Netre ordre no.
0000012405 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Versandarl/Way of ShipmentMode d'expéditlon | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzslehen 23) Gesamigewlicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa.rs:ler HIVO . ?r:hjnu :Eﬁ% fﬂ?:%g':‘lg'emballaga ﬁirggﬁilir::gam?\ﬂc‘fi Tenvol Ebritiolgrossibrut netlo/netinat
Spedition Schweitzer % |see below see document 6.388 8.338
25) VersandanschdftShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladastalle/Uniead L fonnfou de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. MaterfalKund: rPar/RE&tér Cllant 28) MalsrialiMataral/REfErence 30) Menge 31) Elnhelt
Item Anderengsstand/EngineeringChange/Elat Technique Bezelch D ption/D Guantity Lnlt
Posts PL' f hil n:“cll.lant Produktlonschange/Prod batch/Lot du productis Quantité Unité
070 2516069330 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012154
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012155
20MnCrS5
’ Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012153
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agread our Genaral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comien/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, B|C: BTVADESTXXX

Bparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN:; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Miinchen, Cumreney: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfans Hatscher




Hirschvoge! Umformtechnik GmidH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kondsti-Nr
Castamers
Me-di dlie

et

5} Lleferer-Nr.

Leferschain

Country of origin: DE

Supplier No, Detlivary nota Date
Gode foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZeishen 11} Bestelung/Order/Commanda 10y Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abteflung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr,
Your Reference Additianal Cuslomer Cata Qur Paparmant Phone/Fax Extansion Cur Order No.
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. compiém. client Notre déparisment TéliFax ntdme Notre ordra na.
0000012405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Vi dartWay of Ship foda d'expédition | frei 20| unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO l"’rglr?co :3?:“.1'3 ﬂiﬁf'h%mnage f&'ﬂﬁﬁiﬁmﬁi Venvel brullofgross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.388 8.338
25) VersandanschrifShipping Addrass/Adresse d'expédition 28) MUnlcad L lou de déchany
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) Materalunde/CustomerPartiRéférenceCliant 20) Material/Material/Référence 20} Mengs 31) Einheit
item And d/El hange/Etat Technl BazeichnungiDeseriphion/Description Quantity Unit
Paste Kundench Batehil ot Cliant Pr h /Production batch/Lat du p Quantitd Unitg
L geiVi ot f
100 2516069390 111283-00 148 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545607
5000012166
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
16/62 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2668 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
41625969 - 41625977 280 pc
41625978 148 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temts of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 G0, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMNXOC

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissetdorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgarl, Curency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: S30LADESTE00

Hirschvagel Umformtachnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher

4/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

5 I..lelalre-r-;:lr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Cale
Code fournisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commance 10) Zusstrdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwzhl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Yeur Reference Additfonal Customer Bata Qur Dapariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votra référance 550003916 4 00001 fndle. complam. client Notre département TélfFax inléme Notre ardre no.
0000012 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50155611
19) /Way of Shif Modse d'axpédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kn/ Weight kos / Polds kg
paid unpald Patking Shipplog Marks
forwarder HIVO france | portddi Mods d'smbaliage identification de lenvol brutiefgross/nd netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 9.388 8.338
25} Versandanschrift/Skipping AddressiAdresss d'expédiion 26) Abtadestelle/Unload Location/Lieu de déshargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 %gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateralTell-Nr, 28) MalerialiMaterisVRéférence 30) Mengs 31) Elnheit
lem Customer Parl No. escrplion/D Quantity Unit
Poste Référance du clent Procukiionscharge/Production batoh/Lot du production Quanhité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Melting Process - E - Electrically melted = -
Casting Mode Continuous casting (CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 8-9
Degree of purity X3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Bi 0,230 % Mn 1,180 % P 0,010 % 5 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,026 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 2,0 ppm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % Pb 0,002 % As 0,004 % b 0,002 % O 25,0 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 >} 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curmrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheimn, Currency: EUR, I1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000551vom 21.01,2020

Seit iiber ... PEIRES

pedition

T ——

4 Absender / Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Beférderung unlerliegt trotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobslart loule
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, & la Convention relative au
Oboreinkemmens Cber den Befdrderungsverirag contrat  de  lransporit  international  des
Im intern. Strafiengterverkehr (CMR). marchandises par route {MR}).

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-0g-glg-ci0tes
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

g FrachifGtirer / Transportaur Benutzie Gen.-Nr.:

Benutzte Gen.-Nr.:

| 3 Auslisferungsort des Gutes { Kisu prévu poyr [a livraison de la marchandise ’

otilies MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit | Tomps
Datum/Date  24,01.2020

4 Ot und Tag der Obernahme f Liau et date de la prise en charge de la r'narchandiss

7 Nachfolgendsr Frachtfahrer / Transportaurs successifs

€ Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfChrer /
Réserves et observations des transporieurs

Orif Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date  24.01,2020

5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zaichan/Nr. 11 Anzahl dar LM ’ 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnuny des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de fa marchendise Polds, kg chm
1 82601174 12 COLLI Getriebeteile 11.377
2 82601182
'?’;Ilr;[?w: 11.377,00
12,00 COLLI
16 Anweisungen des Absanders ) 17 Angaben zur Emnittlung der Tarifldlometer mit Grenzlbargéngen i
ven bis

unfrel - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweistng / Prescriplion daffranchissement

21 Basonderse Vereinbarungen/ Conventions patiiculleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre Jexpiditeur

19, Amliches Kenrzolchon Nusstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger ibernommen. Die Ladungssichgrd

Fahrer gesetzlichen Vorg%h&am%’% e er erfolg
22 Benuizter Grenzibergang m%%gm]% fnedr;az - =
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGN

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg - 1-70026 & 2020

"
Ricevutd con risery,

verifica STEHET R Eﬁ?ﬁ*ﬁ"ﬁ%{m’

Unterschrift und Stempel des FrachtfOhrers
Signature et timbra du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG " Gaschafisfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
B8LZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-loglstik,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&E04



